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2) Czy w przypadku gdy rozporzadzenie nr 1984/83, jezeli ma
zastosowanie, zakazuje zawierania na czas nieokreslony lub
na okres wynoszacy ponad 10 lat porozumiefi pionowych z
klauzulg wylacznosci, dotyczacych stacji benzynowych, z
zastrzezeniem odstepstwa ustanowionego w art. 12 ust. 2,
zgodnie z ktérym, ,jezeli porozumienie dotyczy stacji paliw,
ktorg dostawca wydzierzawil odsprzedawcy lub zezwolit w
drodze prawnej lub faktycznej na jej uzytkowanie, obowigzki
wylacznego zakupu i zakazy konkurencji, o ktérych mowa
w niniejszym tytule mogg zostaé nalozone na odsprzedawce
na caly okres, w ktorym rzeczywiscie prowadzi te stacje
paliw”, odstepstwo to dotyczy przypadku takiego, jak rozpa-
trywany w niniejszej sprawie, w ktérym, zgodnie z zawartg
w dniu 27 lipca 1990 r. umowa prawa prywatnego
i datowanym na dzien 10 paZzdziernika 1995 r. aktem nota-
rialnym, spétka Lubricarga, wiasciciel dziatki, przeniosta na
Galp na 25 lat prawo powierzchni, a ta druga spétka zobo-
wigzala si¢ do wybudowania na tej dzialce stacji pod warun-
kiem, ze po zakonczeniu budowy prawo do korzystania z
urzadzen stacji benzynowej zostanie przeniesione na spotke
Lubricarga na taki sam okres czasu, przy czym spétka Lubri-
carga bedzie zobowiazana do nabywania wszystkich paliw
wylacznie od tej spolki paliwowe;j?

3) Czy w przypadku gdy rozporzadzenie nr 27901999, o ile
ma zastosowanie, w art. 5 stanowi, iz ,okres pieciu lat nie
ma zastosowania, gdy towary lub ustugi kontraktowe sg
sprzedawane przez kupujacego w pomieszczeniach i na
terenie bedacych wilasnoscia dostawcy lub dzierzawionych
przez niego od stron trzecich, niezwigzanych z nabywca,
pod warunkiem, ze czas trwania zobowigzania [do] niekon-
kurowania nie przekroczy okresu zajmowania pomieszczen i
terenu przez kupujacego”, odstepstwo to dotyczy przypadku
takiego, jak rozpatrywany w niniejszej sprawie, w ktérym,
zgodnie z zawarta w dniu 27 lipca 1990 r. umowa prawa
prywatnego i datowanym na dzien 10 pazdziernika 1995 r.
aktem notarialnym, spétka Lubricarga, wihasciciel dziatki,
przeniosta na Galp na 25 lat prawo powierzchni, a ta druga
spotka zobowigzala si¢ do wybudowania na tej dzialce stacji
pod warunkiem, ze po zakoriczeniu budowy prawo do
korzystania z urzadzen stacji benzynowej zostanie przenie-
sione na spotke Lubricarga na taki sam okres czasu, przy
czym spétka Lubricarga bedzie zobowigzana do nabywania
wszystkich paliw wylacznie od tej sp6tki paliwowej?

4) Czy w sytuacji gdy art. [81] ust. 1 lit. a) traktatu EWG
dotyczy zakazu ustalania w sposéb posredni cen zakupu lub
sprzedazy, a, zgodnie z motywem 8 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1984/83, ,[plozostale postanowienia ograniczajace
konkurencje, w szczegdlnosci te, ktére ograniczaja swobode
sprzedawcy w ustalaniu cen lub warunkéw odsprzedazy oraz
wyborze klientéw, nie podlegaja zwolnieniu na podstawie
niniejszego rozporzadzenia®, oznacza to, ze zakaz ten ma
zastosowanie do umowy takiej, jak bedaca przedmiotem
niniejszego sporu, ktérej postanowienie dziesigte i zalacznik
I dotycza zapewniania konkurencyjnych cen oraz tego, iz
Jrabaty przyznawane wlascicielowi nie beda nizsze niz
$rednia prowizja operatoréw trzech (wiodacych — ze
wzgledu na rozmiar osigganych obrotéw) przedsigbiorstw
prowadzacych dzialalno$¢ na obszarze, na ktérym znajduje
sic stacja benzynowa bedaca przedmiotem niniejszej
umowy”, poniewaz umowa ta moze w kazdym przypadku
ograniczaé mozliwo$¢ ustalania przez nabywajacego ceny
sprzedazy?

5) Czy w sytuacji gdy art. [81] ust. 1 lit. a) traktatu EWG prze-
widuje zakaz posredniego ustalania cen zakupu lub sprze-
dazy, a rozporzadzenie (WE) nr 2790/1999 z dnia 22 listo-

pada obejmuje, jako szczegélnie powazne ograniczenie
konkurencji, utrzymywanie ceny odsprzedazy, oznacza to, ze
zakaz ten ma zastosowanie do umowy takiej, jak bedaca
przedmiotem niniejszego sporu, ktdrej postanowienie dzie-
sigte i zalacznik I dotycza zapewniania konkurencyjnych cen
oraz tego, iz ,rabaty przyznawane wiascicielowi nie beda
nizsze niz $rednia prowizja operatoréw trzech (wiodgcych —
ze wzgledu na rozmiar osigganych obrotéw) przedsigbiorstw
prowadzgcych dzialalno$¢ na obszarze, na ktérym znajduje
si¢ stacja benzynowa bedaca przedmiotem niniejszej
umowy”, poniewaz umowa ta moze w kazdym przypadku
ograniczaé mozliwo$¢ ustalania przez nabywajacego ceny
sprzedazy?
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Z dnia 22 czerwca 1983 r. w sprawie zastosowania art. 85
ust. 3 traktatu do kategorii porozumiefi o wylacznosci zakupu
(Dz.U. L 173, str. 5).

() Z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 trak-
tatu do kategorii porozumienn wertykalnych i praktyk uzgodnionych
(Dz.U. L 336, str. 21).
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Pytanie prejudycjalne

,Czy wykladni art. 11 ust. 2 dyrektywy 87/102/EWG (') nalezy
dokonywa¢ w ten sposdb, ze porozumienie miedzy dostawcy a
kredytodawca, na ktérego podstawie kredyt jest udzielany
wylacznie przez tego kredytodawce klientom tego dostawcy,
stanowi przestanke niezbedng do powstania prawa konsumenta
do podjecia $rodkéw prawnych przeciwko kredytodawcy w
przypadku niewywigzania si¢ dostawcy ze zobowigzania takze
wtedy, gdy przedmiotem roszczenia jest a) jedynie rozwigzanie
umowy kredytu; czy tez b) rozwiazanie umowy kredytu
i wynikajacy z niego zwrot kwot uiszczonych na rzecz kredyto-
dawcy™?

(") Dz.U. L 42, str. 48.



